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Entsorgung
Elektrogerdte gehdren nicht in den Hausmiill. Entsorgen Sie die LED Lampe am Ende lhrer Lebensdauer ent-
sprechend den gesetzlichen Vorgaben bei einer entsprechenden Sammelstelle.

Disposal
Electrical devices do not belong in household waste. At the end of its service life, dispose of the LED lamp at
an appropriate collection point in accordance with the legal requirements.

Elimination
Les appareils électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. A la fin de sa durée de vie, la
lampe LED doit étre éliminée conformément aux dispositions Iégales dans un centre de collecte approprié.

Smaltimento
Gli apparecchi elettrici non rientrano nei rifiuti domestici. Al termine del ciclo di vita, smaltire la lampada LED
in un punto di raccolta appropriato, in conformita ai requisiti di legge.

Gewahrleistung

Die Gewahrleistung erlischt bei unsachgemaRer Nutzung des Produkts und wenn die Hinweise dieser Montage-
anleitung nicht beachtet werden. Weitergehende Gewahrleistungsbestimmungen sind den AGB der ProLux
Systemtechnik GmbH & Co. KG zu entnehmen.

Warranty

The warranty expires in case of improper use of the product and if the instructions of this installation manual
are not observed. Further warranty provisions can be found in the General Terms and Conditions of ProLux
Systemtechnik GmbH & Co. KG.

Garantie

La garantie est annulée en cas d‘utilisation non conforme du produit et si les instructions de cette notice de
montage ne sont pas respectées. D'autres dispositions de garantie sont disponibles dans les CGV de ProLux
Systemtechnik GmbH & Co. KG.

Garanzia

La garanzia decade in caso di uso improprio del prodotto e se non vengono rispettate le indicazioni contenute
nelle presenti istruzioni per l'installazione. Ulteriori disposizioni di garanzia sono contenute nelle Condizioni
generali di ProLux Systemtechnik GmbH & Co. KG.
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